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5 - Motor Section (M Cable)

6 - Brake Section (F Cable)

7 - Door Section (D Cable)

Asynchronous Motors Synchronous Motors

3 - M1-M2 Circuit ( A[5]-A[6] )

2 - P1-P2 connection ( A[3]-A[4] ) 4 - Safety chain Connection
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Initial side / Lato iniziale
Lado inicial / côté initiale

Safety chain / Catena delle sicurezze
Seguridade / Circuits de Sécurité
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For motor connection refer to schematic / Per le connessioni con il motore consultare lo schema elettrico
Para las conexiones del motor referirse al esquema / Pour le branchement du moteur se référer au schéma

The remote tool is highly recommended in case of synchronous motor
Il Tool remoto è fortemente consigliato in caso di motore sincrono

El empleo de la consola a distancia es muy recomendado en caso de motor síncrono
L'utilisation de l'outil à distance est vivement recommandée en cas de moteur synchrone

1 - Charging batteries ONLY
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3 Phase Door Motor
Motore porte trifase
Motor puerta trifasico
Moteur porte triphase

AC Door Operator
Operatore porte monofase
Operador puerta monofasico
Opérateur porte monophase

DC Door Motor
Motore porte CC
Motor puerta CC
Moteur porte CC

Retiring Cam
Pattino retrattile CC
Electroleva CC
Came mobile CC
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SM on ON/Charging

Attenzione!
Al fine di evitare il danneggiamento dell'apparecchiatura
si raccomanda di leggere la presente guida e lo schema allegato
Per ogni chiarimento non esitate a contattarci.

Atención! Para evitar de dañar el rescate se recomienda examinar
con cuidado la presente guía y el escquema adjunto.
Para toda aclaración pongase in contacto con nosotros.

Attention! Afin d'éviter d'éndommager le dispositif il est recommandé
d'éxaminer attentivement cette notice et le schéma ci-joint.
Pour toute clarification n'hesitez pas à nous contacter.

Connect V Cable to Power supply
Collegare il cavo V alla 
    alimentazione di rete
Conectar el cable V a la tención de red
Brancher le câble V au réseau

4)

Pag 1Pag 1

!

F~

FUSES
NAME

FA

FB

FS

FNL

FAC

FDC

VAL.

1.6 A

1.6 A

3.15 A

3.15 A

3.15A

3.15 A

3.15 A

Caution!
In order to avoid any damage on the device
Examine carefully this paper and the attached schematic.
For any futher question please contact us
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Release P button when the lift speed is satisfactory
Rilasciare il pulsante quando la velocità di cabina è ritenuta accettabile 
Soltar el pulsador cuando la velocidad de la cabina aparezca aceptable

Relâcher le bouton quand la vitesse de la cabine apparaît satisfaisante
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Final side / Lato finale
Lado final / côté finale

Initial side / Lato iniziale
Lado inicial / côté initiale

Safety chain / Catena delle sicurezze
Seguridade / Circuits de Sécurité

Final side / Lato finale
Lado final / côté finale

For brake connection refer to schematic / Per le connessioni con il freno consultare lo schema elettrico
Para las conexiones del freno referirse al esquema / Pour le branchement du frein se référer au schéma
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Door's type / Tipo di porta
Tipo de puerta / Type de porte

Door powered during run / Porta alimentata in marcia
Puerta alimentada durante la marcha /
Porte alimenteé pendant le déplacement

Floor contact Type / Tipo di contatto di piano
Tipo de contacto de parada / Type de contact d'arrêt
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Floor levelling time / Tempo di livellamento al piano
Tiempo de nivelación al piso / Temps de nivelage à l'étage

Door opening time / Tempo di apertura delle porte
Tiempo de apertura puerta / Temps d'ouverture des portes
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